27.5.2014 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L 157/23

DECIZJONIJIET

DECIZJONI Nru 565/2014/UE TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tal-15 ta’ Mejju 2014

li tintrodu¢i regim simplifikat ghall-kontroll tal-persuni fuq il-fruntieri esterni li jkun ibbazat fuq

ir-rikonoxximent unilaterali mill-Bulgarija, il-Kroazja, Cipru u r-Rumanija ta’ ¢erti dokumenti bhala

ekwivalenti ghall-vizi nazzjonali taghhom ghat-tranzitu minn jew permanenzi intizi fit-territotji

taghhom 1i ma jagbzux id-90 jum fi kwalunkwe perjodu ta’ 180 jum u li thassar id-Decizjonijiet
Nru 895/2006/KE u Nru 582/2008/KE

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b’'mod partikolari l-punti (a) u (b) tal-Arti-
kolu 77(2) tieghu,

Wara li kkunsidraw il-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,

Wara t-trazmissjoni tal-abbozz tal-att legizlattiv lill-parlamenti nazzjonali,
Filwaqt li jagixxu skont il-procedura legizlattiva ordinarja ('),

Billi:

(1)  Skont l-Artikolu 4(1) tal-Att ta’ Adezjoni tal-2011, il-Kroazja, li ssiehbet fl-Unjoni fl-1 ta’ Lulju 2013, hija meh-
tiega minn dik id-data biex tissuggetta lic-¢ittadini tal-pajjizi terzi elenkati fl-Anness I ghar-Regolament tal-Kun-
sill (KE) Nru 539/2001 () ghal rekwizit ta’ viza.

(2)  Skont l-Artikolu 4(2) tal-Att ta’ Adezjoni tal-2011, id-dispozizzjonijiet tal-acquis ta’ Schengen dwar il-kundizzjoni-
jiet u l-kriterji sabiex jinhargu vizi uniformi, kif ukoll id-dispozizzjonijiet dwar ir-rikonoxximent reciproku tal-vizi
u dwar l-ekwivalenza bejn il-permessi ta’ residenza/vizi ghal permanenza twila u vizi ghal permanenza qasira, jap-
plikaw ghall-Kroazja biss wara l-adozzjoni ta’ decizjoni tal-Kunsill ghal dan il-ghan. Madankollu, dawn jorbtu lill-
Kroazja mid-data tal-adezjoni.

(3)  Il-Kroazja hija, ghalhekk, mehtiega li tohrog vizi nazzjonali, ghad-dhul fit-territorju taghha jew ghat-tranzitu mit-
territorju taghha, lil ¢ittadini ta’ pajjizi terzi li jkollhom viza uniformi jew viza ghal permanenza twila jew permess
ta’ residenza mahrugin minn Stat Membru li jimplementa b'mod shih l-acquis ta’ Schengen jew dokument simili
mahrug mill-Bulgarija, minn Cipru u mir-Rumanija, li ghadhom ma jimplimentawhx b’'mod shih.

(4)  Id-detenturi ta’ dokumenti mahruga mill-Istati Membri li jimplimentaw bis-shih l-acquis ta’ Schengen, u dokumenti
mahruga mill-Bulgarija, minn Cipru, u mir-Rumanija ma jirrapprezentaw l-ebda riskju ghall-Kroazja peress li

() Pozizzjoni tal-Parlament Ewropew tas-27 ta’ Frar 2014 (ghadha ma gietx ippubblikata f1I-Gurnal Uffi¢jali) u Decizjoni tal-Kunsill tas-
6 ta’ Mejju 2014.

() Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 539/2001 tal-15 ta’ Marzu 2001 li jelenka l-pajjizi terzi li ¢-¢ittadini taghhom ghandhom ikollhom viza
fil-pussess taghhom meta jagsmu I-fruntieri esterni u dawk i¢-¢ittadini li huma ezentati minn dik il-htiega (GU L 81, 21.3.2001, p. 1).
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dawn huma suggetti ghall-kontrolli kollha mehtiega minn dawk I-Istati Membri. Sabiex ikun evitat li jigu imposti
pizijiet amministrattivi zejda li ma jkunux gustifikati fuq il-Kroazja, ghandhom jigu adottati regoli komuni li jaw-
torizzaw lill-Kroazja biex tirrikonoxxi unilateralment dawk id-dokumenti bhala ekwivalenti ghall-vizi nazzjonali
taghha, u sabiex tistabbilixxi regim simplifikat ghall-kontroll ta’ persuni fuq il-fruntieri esterni taghha fuq il-bazi
ta’ dik l-ekwivalenza unilaterali.

(5)  Ir-regoli komuni introdotti bid-Decizjoni Nru 895/2006/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (') u bid-Deciz-
joni Nru 582/2008/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill () ghandhom jithassru. Fir-rigward ta’ Cipru, li impli-
menta r-regim komuni stabbilit bid-Decizjoni Nru 895/2006/KE mill-10 ta’ Lulju 2006 u fir-rigward tal-Bulgarijia
u r-Rumanija, li implimentaw ir-regim komuni stabbilit bid-Decizjoni Nru 582/2008/KE mit-18 ta’ Lulju 2008,
ghandhom jigu adottati regoli komuni li jawtorizzaw lill-Bulgarija, lil Cipru, u lir-Rumanija, bhall-Kroazja, sabiex
jirrikonoxxu b’'mod unilaterali certi dokumenti mahruga mill-Istati Membri li jimplementaw b’'mod shih l-acquis
ta’ Schengen kif ukoll dokumenti simili mahruga mill-Kroazja, bhala ekwivalenti ghall-vizi nazzjonali taghhom, u
sabiex jistabbilixxu regim simplifikat ghall-kontroll ta’ persuni fuq il-fruntieri esterni fuq il-bazi ta’ dik l-ekwiva-
lenza unilaterali. Din id-Decizjoni ghandha tkun minghajr pregudizzju ghall-objettiv tal-Bulgarija u tar-Rumanija
li jsiru Stati Membri ta’ Schengen minghajr dewmien.

(6)  Ir-regim simplifikat stabbilit £din id-Decizjoni ghandu japplika ghal perjodu tranzitorju, sa data li ghandha tkun
iddeterminata permezz ta’ decizjoni tal-Kunsill kif jissemma fl-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 3(2) tal-Att ta’
Adezjoni tal-2003 fir-rigward ta’ Cipru, fl-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 4(2) tal-Att ta’ Adezjoni tal-2005 fir-
rigward tal-Bulgarija u tar-Rumanija u fl-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 4(2) tal-Att ta’ Adezjoni tal-2011 fir-
rigward tal-Kroazja, suggett ghal dispozizzjonijiet tranzitorji possibbli fir-rigward ta’ dokumenti mahruga gabel
dik id-data.

(7)  I-partecipazzjoni fir-regim komuni ghandha tkun fakultattiva, minghajr ma jigu imposti fuq I-Istati Membri
obbligi addizzjonali ghal dawk stipulati mill-Att ta’ Adezjoni tal-2003, mill-Att ta’ AdeZjoni tal-2005 jew mill-Att
ta’ Adezjoni tal-2011.

(8)  Ir-regoli komuni ghandhom japplikaw ghal vizi uniformi ghal permanenza qasira, vizi ghal permanenza twila u
ghal permessi ta’ residenza li jinhargu mill-Istati Membri li jimplementaw b’'mod shih l-acquis ta’ Schengen, ghal
vizi b'validita territorjali limitata mahruga lil applikant li hu d-detentur ta’ dokument ta’ vjaggar li mhuwiex riko-
noxxut minn Stat Membru wiehed jew izjed, imma mhux minn kollha, skont ir-Regolament (KE) Nru 810/2009
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (il-“Kodi¢i dwar il-Vizi”) () u mill-pajjizi asso¢jati mal-implimentazzjoni, 1-
applikazzjoni u l-izvilupp tal-acquis ta’ Schengen kif ukoll ghal vizi ghal permanenza qasira, vizi ghal permanenza
twila u permessi ta’ residenza mahruga mill-Bulgarija, il-Kroazja, Cipru u r-Rumanija. Ir-rikonoxximent ta’ doku-
ment ghandu jkun limitat ghall-perjodu tal-validita tieghu.

(9)  I-kundizzjonijiet tad-dhul ghal ¢ittadini ta’ pajjizi terzi li l-permanenzi intizi taghhom fuq it-territorju tal-Istati
Membri ta’ mhux aktar minn 90 jum fi kwalunkwe perijodu ta’ 180 jum, kif stabbilit fir-Regolament (KE)
Nru 562/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill () ghandhom jigu sodisfatti, hlief ghar-rekwizit li ikunu fil-
pussess ta’ viza valida, jekk mehtieg skont ir-Regolament (KE) Nru 539/2001, sa fejn din id-Decizjoni tistabbilixxi
regim ta’ rikonoxximent unilaterali mill-Bulgarija, il-Kroazja, Cipru u r-Rumanija ta’ erti dokumenti mahruga
minn Stati Membri li jimplementaw b'mod shih l-acquis ta” Schengen u ta’ dokumenti simili mahruga mill-Bulga-
rija, il-Kroazja, Cipru u r-Rumanija ghall-finijiet ta’ tranzitu minn jew permanenzi intizi fit-territorji taghhom li
ma jagbzux id-90 jum fi kwalunkwe perjodu ta’ 180 jum.

(10)  Billi l-ghan ta’ din id-Decizjoni, jigifieri t-twaqqif ta’ regim ta’ rikonoxximent komuni mill-Bulgarija, il-Kroazja,
Cipru u r-Rumanija ta’ ¢erti dokumenti mahruga minn Stati Membri ohra, ma jistax jinkiseb sew mill-Istati Mem-
bri izda jkun jista’ jinkiseb ahjar fil-livell tal-Unjoni, -Unjoni tista’ tadotta mizuri, skont il-prin¢ipju ta’ sussidjar-
jeta kif stabbilit fl-Artikolu 5 tat-Trattat dwar I-Unjoni Ewropea. Skont il-principju tal-proporzjonalita, kif stipulat
fdak I-Artikolu, din id-Decizjoni ma tmurx lil hinn minn dak li huwa necessarju sabiex jintlahaq dak l-objettiv.

() Decizjoni Nru 895/2006/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-14 ta’ Gunju 2006 li tintroduci regim simplifikat ghall-kontroll ta’
persuni fuq il-fruntieri esterni li jkun ibbazat fuq ir-rikonoxximent unilaterali mir-Repubblika Ceka, I-Estonja, Cipru, il-Latvja, il-Litwanja,
Ungerija, Malta, il-Polonja, is-Slovenja u s-Slovakkja ta’ certi dokumenti bhala ekwivalenti ghall-vizi nazzjonali taghhom ghal skopijiet ta’
tranzitu mit-territorji taghhom (GU L 167, 20.6.2006, p. 1). )

(*) Decizjoni Nru 582/2008KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ Gunju 2008 li tintroduci regim simplifikat ghall-kontroll ta’
persuni fuq il-fruntieri esterni li jkun ibbazat fuq ir-rikonoxximent unilaterali mill-Bulgarija, Cipru u r-Rumanija ta’ ¢erti dokumenti bhala
ekwivalenti ghal taghhom vizi nazzjonali ghal skopijiet ta 'tranzitu mit-territorji taghhom (GU L 161, 20.6.2008, p. 30).

() Ir-Regolament (KE) Nru 810/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-13 ta’ Lulju 2009 li jistabbilixxi Kodi¢i Komunitarju dwar il-
Vizi (Kodici dwar il-Vizi) (GU L 243, 15.9.2009, p. 1).

(*) Ir-Regolament (KE) Nru 562/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta’ Marzu 2006 li jistabbilixxi Kodi¢i Komunitarju dwar ir-
regoli li jirregolaw il-moviment ta’ persuni bejn il-fruntieri (Kodiéi tal-Fruntieri ta’ Schengen) (GUL 105, 13.4.2006, p. 1).
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(11)  Fir-rigward tal-Islanda u n-Norvegja, din id-Decizjoni tikkostitwixxi zvilupp tad-dispozizzjonijiet tal-acquis ta’
Schengen fit-tifsira tal-Ftehim iffirmat mill-Kunsill tal-Unjoni Ewropea u r-Repubblika tal-Islanda u r-Renju tan-
Norvegja dwar l-assocjazzjoni ta’ dawn tal-ahhar mal-implimentazzjoni, l-applikazzjoni u l-izvilupp tal-acquis ta’
Schengen (Y), li jagghu fl-ambitu msemmi fl-Artikolu 1, il-punt (B), tad-Decizjoni tal-Kunsill 1999/437/KE ().

(12)  Fir-rigward tal-Isvizzera, din id-Decizjoni tikkostitwixxi zvilupp tad-dispozizzjonijiet tal-acquis ta’ Schengen, fis-
sens tal-Ftehim bejn 1-Unjoni Ewropea, il-Komunita Ewropea u l-Konfederazzjoni Svizzera dwar l-assocjazzjoni
tal-Konfederazzjoni Svizzera mal-implimentazzjoni, l-applikazzjoni u l-izvilupp tal-acquis ta’ Schengen (), li jaga’
fl-ambitu msemmi fl-Artikolu 1, punt (B) tad-Decizjoni 1999/437/KE moqri flimkien mal-Artikolu 3 tad-Deciz-
joni tal-Kunsill 2008/146KE ().

(13)  Fir-rigward tal-Liechtenstein, din id-Decizjoni tikkostitwixxi zvilupp tad-dispozizzjonijiet tal-acquis ta’ Schengen,
fis-sens tal-Protokoll iffirmat bejn 1-Unjoni Ewropea, il-Komunita Ewropea, il-Konfederazzjoni Svizzera u 1-Princi-
pat ta’ Liechtenstein dwar l-adezjoni tal-Prin¢ipat ta’ Liechtenstein mal-Ftehim bejn 1-Unjoni Ewropea, il-Komunita
Ewropea u |-Konfederazzjoni Svizzera dwar l-asso¢jazzjoni tal-Konfederazzjoni Svizzera mal-implimentazzjoni, 1-
applikazzjoni u l-izvilupp tal-acquis ta’ Schengen (), li jaga’ fl-ambitu msemmi fl-Artikolu 1, punt (B) tad-Deciz-
joni 1999/437KE moqri flimkien mal-Artikolu 3 tad-Decizjoni tal-Kunsill 2011/350/UE (°).

(14) Konformament mal-Artikoli 1 u 2 tal-Protokoll Nru 22 dwar il-pozizzjoni tad-Danimarka, anness mat-Trattat
dwar l-Unjoni Ewropea u mat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, id-Danimarka mbhijiex se tiehu
sehem fl-adozzjoni ta’ din id-Decizjoni u mhijiex marbuta biha jew suggetta ghall-applikazzjoni taghha.

(15) Din id-Decizjoni tikkostitwixxi zvilupp tad-dispozizzjonijiet tal-acquis ta’ Schengen li fihom ir-Renju Unit mhu-
wiex qed jiehu sehem, fkonformita mad-Decizjoni tal-Kunsill 2000/365/KE (); ghalhekk ir-Renju Unit mhuwiex
ged jiehu sehem fl-adozzjoni taghha u mhuwiex marbut biha jew suggett ghall-applikazzjoni taghha.

(16) Din id-Decizjoni tikkostitwixxi zvilupp tad-dispozizzjonijiet tal-acquis ta’ Schengen li fih l-Irlanda ma tihux sehem,
skont id-Decizjoni tal-Kunsill 2002/192/KE (%); ghalhekk I-Irlanda mhijiex ged tiehu sehem fl-adozzjoni taghha u
mhijiex marbuta biha jew suggetta ghall-applikazzjoni taghha,

ADOTTAW DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

Din id-Decizjoni tintroduci regim simplifikat ghall-kontroll tal-persuni fuq il-fruntieri esterni fejn il-Bulgarija, il-Kroazja,
Cipru u r-Rumanija jistghu jirrikonoxxu b'mod unilaterali bhala ekwivalenti ghall-vizi nazzjonali taghhom ghat-tranzitu
minn jew permanenzi intizi fit-territorju taghhom li ma jagbzux id-90 jum fi kwalunkwe perjodu ta’ 180 jum id-doku-
menti msemmija fl-Artikolu 2(1) u l-Artikolu 3 ta’ din id-Decizjoni mahruga lil ¢ittadini ta’ pajjizi terzi suggetti ghal
obbligu ta’ viza skont ir-Regolament (KE) Nru 539/2001.

() GUL176,10.7.1999, p. 36.

(*) Decizjoni tal-Kunsill 1999/437/KE tas-17 ta’ Mejju 1999 dwar certi arrangamenti ghall-applikazzjoni tal-Ftehim konkluz mill-Kunsill
tal-Unjoni Ewropea u r-Repubblika tal-Islanda u r-Renju tan-Norvegja dwar l-assocjazzjoni ta’ dawn iz-zewg Stati mal-implimentazzjoni,
l-applikazzjoni u l-izvilupp tal-acquis ta’ Schengen (GUL 176, 10.7.1999, p. 31).

() GUL53,27.2.2008, p. 52.

(*) Decizjoni tal-Kunsill 2008/146/KE tat-28 ta’ Jannar 2008 dwar il-konkluzjoni fisem il-Komunita Ewropea, tal-Ftehim bejn 1-Unjoni
Ewropea, il-Komunita Ewropea u 1-Konfederazzjoni Zvizzera dwar l-assocjazzjoni tal-Konfederazzjoni Zvizzera mal-implimentazzjon,
l-applikazzjoni u l-izvilupp tal-acquis ta’ Schengen (GU L 53, 27.2.2008, p. 1).

() GUL160,18.6.2011, p. 21.

(°) Decizjoni tal-Kunsill 2011/350/UE tas-7 ta’ Marzu 2011 dwar il-konkluzjoni, fisem I-Unjoni Ewropea, tal-Protokoll bejn I-Unjoni Ewro-
pea, il-Komunita Ewropea, il-Konfederazzjoni Svizzera u 1-Prin¢ipat tal-Liechtenstein dwar l-adezjoni tal-Prin¢ipat tal-Liechtenstein mal-
Ftehim bejn I-Unjoni Ewropea, il-Komunita Ewropea u I-Konfederazzjoni Svizzera dwar l-assocjazzjoni tal-Konfederazzoni Svizzera mal-
implimentazzjoni, l-applikazzjoni u l-izvilupp tal-acquis ta” Schengen, relatat mal-abolizzjoni tal-verifiki mal-fruntieri interni u l-movi-
ment tal-persuni (GUL160,18.6.2011, p-19).

() Decizjoni tal-Kunsill 2000/365KE tad-29 Mejju 2000 dwar it-talba tar-Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda biex tichu sehem fxi
whud mid-dispozizzjonijiet tal-acquis ta’ Schengen (GU L 131, 1.6.2000, p. 43).

() Decizjoni tal-Kunsill 2002/192/KE tat-28 ta’ Frar 2002 rigward it-talba tal-Irlanda biex tiehu sehem fxi disposizzjonijiet tal-acquis ta’
Schengen (GUL 64, 7.3.2002, p. 20).
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L-implimentazzjoni ta’ din id-Decizjoni m'ghandhiex taffetwa l-kontrolli fuq persuni fil-fruntieri esterni skont I-Artikoli 5
sa 13 u 18 u 19 tar-Regolament (KE) Nru 562/2006.

Artikolu 2

1.  Il-Bulgarija, il-Kroazja, Cipru u r-Rumanija jistghu jikkunsidraw bhala ekwivalenti ghall-vizi nazzjonali taghhom,
ghat-tranzitu minn jew permanenzi intizi fit-territorju taghhom li ma jagbzux id-90 jum fi kwalunkwe perjodu ta’
180 jum, id-dokumenti li gejjin mahruga mill-Istati Membri li jimplimentaw b'mod shih l-acquis ta” Schengen, irrispetti-
vament min-nazzjonalita tad-detenturi:

(a) “viza uniformi” kif definit fil-punt 3 tal-Artikolu 2 tal-Kodi¢i dwar il-Vizi, valida ghal zewg entrati jew entrati multi-
pli;

(b) “viza ghal perjodu twil” kif imsemmi fl-Artikolu 18 tal-Konvenzjoni li timplementa t-Trattat ta’ Schengen ();

(c) “permess ta’ residenza” kif definit fil-punt 15 tal-Artikolu 2 tar-Regolament (KE) Nru 562/2006.

2. Il-Bulgarija, il-Kroazja, Cipru u r-Rumanija jistghu wkoll jikkunsidraw bhala ekwivalenti ghall-vizi nazzjonali tagh-

hom, ghat-tranzitu minn jew permanenzi intizi fit-territorju taghhom li ma jagbzux id-90 jum fi kwalunkwe perjodu ta’
180 jum vizi mahruga b'validita territorjali limitata skont l-ewwel sentenza tal-Artikolu 25(3) tal-Kodic¢i dwar il-Vizi.

3. Jekk il-Bulgarija, il-Kroazja, Cipru jew ir-Rumanija jiddec¢iedu li japplikaw din id-Decizjoni, huma ghandhom jirriko-
noxxu d-dokumenti kollha msemmija fil-paragrafi 1 u 2, irrispettivament mill-Istat Membru li jkun hareg id-dokument,
hlief jekk dawn ikunu mehmuza ma’ dokumenti ta’ vvjaggar li huma ma jirrikonoxxux jew ma’ dokumenti ta’ vvjaggar
mahruga minn pajjiz terz i mieghu ma jkollhomx relazzjonijiet diplomatici.

Artikolu 3

1. Jekk il-Bulgarija, il-Kroazja, Cipru jew ir-Rumanija jiddeciedu li japplikaw 1-Artikolu 2, huma jistghu, barra mid-
dokumenti imsemmija fdak l-Artikolu, jirrikonoxxu bhala ekwivalenti ghall-vizi nazzjonali taghhom ghat-tranzitu minn
jew permanenzi intizi fit-territorju taghhom li ma jagbzux id-90 jum fi kwalunkwe perjodu ta’ 180 jum:

(@) vizi nazzjonali ghal permanenza qgasira u vizi nazzjonali ghal permanenza twila mahruga mill-Bulgarija, il-Kroazja,
Cipru jew ir-Rumanija skont il-format uniformi stabbilit mir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1683/95 (3;

(b) permessi ta’ residenza mahruga mill-Bulgarija, 1-Kroazja, Cipru jew ir-Rumanija skont il-format uniformi stabbilit
mir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1030/2002 ().

hlief jekk il-vizi u I-permessi ta’ residenza jkunu mehmuza ma’ dokumenti ta’ vvjaggar li dawk I-Istati Membri ma jirriko-
noxxux jew ma’ dokumenti ta’ vvjaggar mahruga minn pajjiz terz li mieghu ma jkollhomsx relazzjonijiet diplomatici,.

2. Dokumenti mahruga mill-Bulgarija li jistghu jigu rikonoxxuti huma elenkati fl-Anness I.
Dokumenti mahruga mill-Kroazja li jistghu jigu rikonoxxuti huma elenkati fl-Anness IL.
Dokumenti mahruga minn Cipru li jistghu jigu rikonoxxuti huma elenkati fl-Anness IIL

Dokumenti mahruga mir-Rumanija li jistghu jigu rikonoxxuti huma elenkati fl-Anness IV.

Artikolu 4

Il-perjodu tal-validita tad-dokumenti msemmija fl-Artikoli 2 u 3 ghandu jkopri t-tul ta’ Zmien tat-tranzitu jew perma-
nenza.

() GUL239,22.9.2000p. 19. ‘

(*) Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 168395 tad-29 ta’ Mejju 1995 li jistabbilixxi format uniformi ghall-vizi (GU L 164, 14.7.1995, p. 1).

(*) Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1030/2002 tat-13 ta’ Gunju 2002 li jistabbilixxi format uniformi ghall-permessi ta’ residenza ghal ¢itta-
dini ta’ pajjizi terzi (GUL 157, 15.6.2002, p. 1).
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Artikolu 5

Jekk jiddeciedu li japplikaw din id-Decizjoni il-Bulgarija, il-Kroazja, Cipru u r-Rumanija ghandhom jinnotifikaw lill-Kum-
missjoni, fi zmien 20 jum ta’ hidma mid-dhul fis-sehh ta’ din id-Decizjoni. 1l-Kummissjoni ghandha tippubblika I-
informazzjoni kkomunikata minn dawn I-Istati Membri f1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Dawk in-notifiki ghandhom jispecifikaw, fejn ikun rilevanti, dawk il-pajjizi terzi li fir-rigward taghhom il-Bulgarija, I-
Kroazja, Cipru u r-Rumanijama japplikawx, fin-nuqqas ta’ relazzjonijiet diplomantici, din id-Decizjoni fkonfomita mal-
Artikolu 2(3) u l-Artikolu 3(1).

Artikolu 6

Id-Decizjonijiet Nru 895/2006/KE u Nru 582/2008/KE huma mhassra.

Artikolu 7

Din id-Dec¢izjoni ghandha tidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni taghha fII-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni
Ewropea.

Ghandha tapplika sad-data stabbilita minn decizjoni tal-Kunsill adottata skont l-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 3(2) tal-
Att ta’ Adezjoni tal-2003 fir-rigward ta’ Cipru, skont l-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 4(2) tal-Att ta’ Adezjoni tal-2005
fir-rigward tal-Bulgarija u tar-Rumanija u skont l-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 4(2) tal-Att ta’ Adezjoni tal-2011 fir-
rigward tal-Kroazja, fliema data ghandhom japplikaw ghall-Istat Membru kkoncernat id-dispozizzjonijiet kollha tal-acquis
ta’ Schengen fil-qasam tal-politika komuni rigward il-viza u l-moviment ta’ ¢ittadini ta’ pajjizi terzi li jirrisjedu legalment
fit-territorju tal-Istati Membri.

Artikolu 8

Din id-Decizjoni hija indirizzata lill-Bulgarija, lill-Kroazja, lil Cipru u lir-Rumanija.

Maghmul fi Brussell, il-15 ta’ Mejju 2014.

Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill
Il-President II-President
M. SCHULZ D. KOURKOULAS
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ANNESS I

LISTA TA’ DOKUMENTI MAHRUGA MILL-BULGARIJA
Vizi

[l-Bulgarija tohrog it-tipi ta’ viza li gejjin fkonformita mal-Att dwar Barranin fir-Repubblika tal-Bulgarija
— Buza 3a nervmen tpausur (u3a Bug A) — Viza ta’ tranzitu tal-ajruport (tip A)
— Bu3a 3a kpatkocpouHo npe6usaBaHe (Bu3a Bun C) — Viza ghal permanenza qasira (tip C)

— Bu3a 3a meirocpouno npebusasane (Busa Bug D) — Viza ghal residenza fit-tul (tip D)

Permessi ta’ residenza

I-Bulgarija tohrog il-permessi ta’ residenza li gejjin imsemmijin fil-punt 15 tal-Artikolu 2 tar-Regolament (KE)
Nru 562/2006:

1. Paspemenne 3a npeOuBasaHe Ha MPOIBIKUTETHO npebusasaiy B Pery6ruka Boirapus uyxneren — Residenza mtawla.
2. Paspeutenue 3a npeGuBaBane Ha Abirocpouro npedusasam B EC uyxnenen — Resident fit-tul — KE.
3. Pa3pemrenye 3a mpeOuBaBaHe Ha MOCTOSIHHO TpebuBasail B PeryOrmka boirapust uyxmeHer — Permess ta’ residenza.

4. Paspewennue 3a mpebuBaBaHe Ha NMPONBIKUTENHO NpeOMBABALI WIEH Ha CeMENCTBOTO Ha rpaxmanmH Ha EC, koitro He e
YIPaXHUIT PABOTO €U Ha CBOOOTHO NPUIBIKBAHE, ¢ OTOEN3BAHE “ulleH Ha ceMelictBo” — Residenza mtawla — Membru
tal-familja taht id-Direttiva 2004/38/KE. tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ().

5. Paspemenne 3a npeGuBaBaHe Ha MOCTOSHHO IPeOMBABALL WICH HA CEMENCTBOTO Ha rpaxnaHuH Ha EC, KOIITO He e yIpaXHMI
IPaBOTO CY Ha CBOOOIHO NMPUABICKBaHE, ¢ OTOeNsI3BaHe “uneH Ha ceMelicto” — Permess ta’ residenza — Membru tal-
familja taht id-Direttiva 2004/38/KE.

6. Paspemenye 3a npeGuaBaHe Ha MPOIBIKUTENHO NpeOuBaBaul ¢ oTGeNsi3Bane “OeHeduuyep ChITACHO uileH 3, maparpad 2 ot
[upextusa 2004/38/E0” — Residenza mtawla — benefi¢jarju taht I-Artikolu 3(2) tad-Direttiva 2004/38/KE.

7. Paspemenne 3a mpeOyBaBaHe Ha IOCTOSHHO IpeOmBaBawy ¢ otGersi3BaHe “OeHeduuyep CHINACHO wWieH 3, maparpa 2 ot
Iupekryea 200438 /E0” — Permess ta’ residenza — benefi¢jarju taht I-Artikolu 3(2) tad-Direttiva 2004/38/KE.

8. Paspemenue 3a npeOusaBane Tun “cuHst Kapra Ha EC” — Permess ta’ residenza — Karta Blu tal-UE.
9. EnuuHO paspereHue 3a npeOusasate 1 pabora — Permess uniku.

10. BpemeHHO pa3peleHye 3a peOuBaBaHe Ha mpuTEXaTen Ha cuHs Kapra Ha EC, n3mameHa ot apyra mppxkasa — uieHka Ha EC
— Permess ta’ residenza temporanja.

11. Paspewenne 3a MPOIBIKUTETHO MpeOMBABAHE HA WIEH HA CEMEHCTBOTO Ha OeXaHel WM Ha UyXJIEHeL C IpEeIOCTaBEHO
ybexume — Residenza mtawla — Membru tal-familja ta’ refugjat jew barrani li nghata l-asil.

12. Paspemrenne 3a IPOIBIKUTEIHO [peOMBABAHE HA WIEH HA CEMEICTBOTO HA UyXKMEHEL ¢ XyMaHuTapeH craryT — Residenza
mtawla — Membru tal-familja ta’ benfi¢jarju ta’ protezzjoni sussidjarja.

13. Paspelenue 3a NPOTBIKUTENHO peGyBaBaHe HA UIEH Ha CEMENCTBOTO HA UYXKTIEHEIl C MPENOCTaBeHa BpeMeHHa 3akpuia —
Residenza mtawla — Membru tal-familja ta’ benefi¢jarju ta’ protezzjoni temporanja

() 1d-Direttiva 2004/38/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-29 ta’ April 2004 dwar id-drittijiet tac-¢ittadini tal-Unjoni u tal-mem-
bri tal-familja taghhom biex ji¢¢aqilqu u jghixu liberament fit-territorju tal-Istati Membri u li temenda r-Regolament (KEE) Nru 1612/68
u li thassar id-Direttivi 64/221/KEE, 68/360/KEE, 72/194/KEE, 73/148|KEE, 75/34/KEE, 75/35/KEE, 90/364/KEE, 90/365[KEE u
93/96/KEE (GU L 158, 30.4.2004, p. 77).
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14. Paspemenue 3a IPOTBIKUTENHO NpeOuBaBaHe Ha dyxkieHel ¢ otGersi3BaHe “HayueH paboTHuk” — Residenza mtawwla —
Ricerkatur.

15. YmocrosepeHue 3a 3aBpbluane B Perybrnyka Bornrapus Ha uyxmesen — Passaport temporanju ta’ barrani ghal ritorn lejn
ir-Repubblika tal-Bulgarija.

16. “Kapra 3a mpe6uBaBaHe Ha WIEH Ha CEMEICTBOTO Ha rpaxmaHuH Ha Cbio3a” Ha NPONBIIKUTETIHO IpeOMBABAL WIEH Ha
cemeiicTo Ha rpaxnanut Ha EC — Karta ta’ residenza ta’ membru tal-familja ta’ ¢ittadin tal-Unjoni — residenza fit-
tul.

17. “Kapra 3a npe6uBaBaHe Ha ujleH Ha CeMeliCTBOTO Ha rpaxkpaHuH Ha Chbro3a” HA NOCTOSIHHO Npe6MBABALL YeH Ha CEMEIICTBO
Ha rpaxmannH Ha EC — Karta ta’ residenza ta’ membru tal-familja ta’ ¢ittadin tal-Unjoni — permess ta’ residenza.

ANNESS 11

LISTA TA’ DOKUMENTI MAHRUGA MILL-KROAZJA

Vizi
— Kratkotrajna viza (C) — viza ghal permanenza gasira (C)

Permessi ta’ residenza

— Odobrenje boravka — Approvazzjoni ta’ permanenza

— Osobna iskaznica za stranca — Karta tal-identita ghal ¢ittadini barranin

ANNESS III

LISTA TA’ DOKUMENTI MAHRUGA MINN CIPRU

Oewproeis (Vizi)

— Oewpron Sithevong — Katnyopia B (viza ta’ tranzitu — tip B)

— Ocopnon yia napapovr fpayeiac diapketag — Katmyopia I (viza ghal permanenza qasira — tip C)
— Opadikn Jewpnon — Katnyopieg B kar T (viza ta’ grupp — tip B u C)

Abeteg mapapoviic (Permessi ta’ residenza)

— TIlpoowpwvr Gdela mapapovi (anacyolnon, entokéntne, ortntig) — Permess ta’ residenza temporanja (impjieg, vizitatur,
student)

— Abeia e16680u (anacyoAnor, gortntic) — Permess ta’ dhul (impjieg, student)

— Adeia petavaoteuong (povipn adeia) — Permess ta’ immigrazzjoni (permess permanenti)
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ANNESS IV

LISTA TA’ DOKUMENTI MAHRUGA MIR-RUMANIJA

Vizi
— vizd de tranzit, identificatd prin simbolul B (viza ta’ tranzitu, immarkata B);
— vizd de scurtd sedere, identificatd prin simbolul C (viza ghal permanenza gasira, immarkata C);

— vizd de lungi sedere, identificatd prin unul dintre urmdtoarele simboluri, in functie de activitatea pe care urmeazi sd
o desfisoare in Roménia strdinul ciruia i-a fost acordatd (viza ghal permanenza twila, identifikata b'wieched minn
dawn is-simpboli, skont l-attivita li d-detentur tal-viza jkun se jwettaq fir-Rumanija):

(i)  desfisurarea de activitti economice, identificatd prin simbolul D/AE (attivitajiet ekonomici, immarkata D/AE);

(i) desfisurarea de activitdti profesionale, identificatd prin simbolul DJAP (attivitajiet professjonali, immarkata
D/AP);

(ili) desfisurarea de activititi comerciale, identificatd prin simbolul DJAC (attivitajiet kummer¢jali, immarkata
D/AC);

iv) angajare in munca, identificatd prin simbolul D/AM (impjieg, immarkata D/AM);
v) detasare, identificatd prin simbolul D/DT (issekondar, immarkata D/DT);

vi) studii, identificatd prin simbolul D/SD (studji, immarkata D/SD);

(
(
(
(vii) reintregirea familiei, identificatd prin simbolul D/VF (riunifikazzjoni tal-familja, immarkata D|VF);
(viii) activitdi religioase, identificatd prin simbolul D/AR (attivitajiet religjuzi, immarkata DJAR);

(ix) activitdti de cercetare stiintificd, identificatd prin simbolul D/CS (attivitajiet ta’ ricerka, immarkata D/CS);
(

x) vizd diplomaticd si vizd de serviciu, identificatd prin simbolul DS (viza diplomatika u ta’ servizz, immarkata
DS);

(xi) alte scopuri, identificatd prin simbolul D/AS (skopijiet ohrajn, immarkata D/AS).

Permessi ta’ residenza

— permis de sedere (permess ta’ residenza);
— carte albastra a UE (Karta Blu tal-UE);

— carte de rezidentd pentru membrul de familie al unui cetdtean al Uniunii (karta ta’ residenza ghal membru tal-familja
ta’ ¢ittadin tal-Unjoni);

— carte de rezidentd pentru membrul de familie al unui cetitean al Confederatiei Elvetiene (karta ta’ residenza ghal
membru tal-familja ta’ ¢ittadin tal-Konfederazzjoni Svizzera);

— carte de rezidentd permanentd pentru membrul de familie al unui cetdtean al Uniunii (karta ta’ residenza permanenti
ghal membru tal-familja ta’ ¢ittadin tal-Unjoni);

— carte de rezidentd permanentd pentru membrul de familie al unui cetdtean al Confederatiei Elvetiene (karta ta’ resi-
denza permanenti ghal membru tal-familja ta’ cittadin tal-Konfederazzjoni Svizzera).
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